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Palazzo d’epocaPalazzo d’epoca
Via Carducci, Trieste, Italia

Historic building, via Carducci, Trieste, Italy

Per un importante palazzo d’epoca situato nel cuore della città di Trieste, 
DQG ha avuto il privilegio di sostituire i vecchi infissi e installare circa 500 
nuovi serramenti.
Un compito impegnativo, non solo per la gestione di una commessa 
importante in pieno centro storico. La posa degli infissi in PVC è avvenuta in 
soli 30 giorni senza lo sgombero del palazzo, così da non disturbare la vita 
quotidiana di chi abita nell’edificio.

DQG had the privilege of replacing the old casings of an important historic building in 
the heart of Trieste with around 500 new doors and windows.
A demanding job, and not only because it involved managing an important commission 
in the historic centre. Fitting the PVC casings took just 30 days, and without emptying 
the building, so leaving the daily lives of those who live there undisturbed.

Edificio Palazzo d’epoca

Ristrutturazione

498

Intervento

Numero di serramenti

Building Historic building

RestructuringIntervention

Number of doors and windows
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Embassy courtEmbassy court
Accra, Ghana

Embassy court, Accra, Ghana

Embassy Court è un progetto composto da 8 villette a schiera realizzato nel 
sobborgo di Cantonments ad Accra, dal design contemporaneo.
Per tutti gli immobili, realizzati con prodotti e finiture di pregio, DQG ha 
fornito 254 serramenti in PVC di varie tipologie: portoncini, finestre con 
sottoluce, porte finestre, scorrevoli, tutti muniti di zanzariere utili per 
trattenere all’interno delle loro reti insetti, polveri e pollini.

Embassy Court is a project with 8 terraced houses of contemporary design built in the 
suburb of Cantonments, Accra.
For the houses, which were made using prestigious products and finishes, DQG supplied 
254 different types of door and window: doors, windows with fixed glass, French doors, 
sliding doors, all with mosquito screens for keeping insects, dust and pollen out.

Edificio Villette a schiera

Nuova costruzione

254

Intervento

Numero di serramenti

Building Terraced houses

New buildingIntervention

Number of doors and windows
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Green VillageGreen Village
Via Fortini, Firenze, Italia

Green Village, via Fortini, Florence, Italy

Frutto di un intervento di recupero di uno storico manufatto, Green Village 
nasce all’interno di un parco privato di oltre 6.000 mq, in una delle zone più 
prestigiose di Firenze.
Per soddisfare i criteri di elevato risparmio energetico, in tutti gli immobili 
concepiti in bioedilizia, sono stati scelti serramenti DQG 70 bicolore. Per 
l’interno, è stata scelta la finitura bianco in massa che assicura luminosità 
negli ambienti. Per l’esterno, per dare un tocco di modernità ed eleganza alle 
facciate, è stata utilizzata la pellicola grigio sabbiato.

The result of the restoration of a historic building, Green Village rises in a private park 
of more than 6,000 m2, in one of the most prestigious areas of Florence.
To render these green buildings more energy saving, DQG 70 two-tone doors and 
windows were chosen. A mass white finish was selected for the interior to guarantee 
luminosity in the rooms. A sanded grey film was used on the outside, to add a touch of 
modernity and elegance to the building faces.

Edificio Villette a schiera

Nuova costruzione

200

Intervento

Numero di serramenti

Building Terraced houses

New buildingIntervention

Number of doors and windows
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Via di Tor Bandena - Galleria Protti, Trieste, Italia

Historic bulding, via di Tor Bandena - Galleria Protti, Trieste, Italy

Nel cuore di Trieste, tra Via di Tor Bandena e Piazza Borsa, si trova questo 
storico e prestigioso palazzo formato da due edifici e un loggiato di 
collegamento denominato Galleria Protti.
Per migliorare l’efficienza energetica del complesso, sono stati sostituiti tutti 
gli infissi installando 770 nuovi serramenti DQG 70. La rimozione dei vecchi 
serramenti e l’installazione dei nuovi è stata effettuata soltanto in 40 giorni 
lavorativi grazie alla presenza di 3 squadre di posa e gestita senza prevedere 
lo sgombero di chi abita nel palazzo.

This historic and prestigious building, made up of two structures and a connecting 
loggia called Galleria Protti, is located in the heart of Trieste, between Via di Tor 
Bandena and Piazza Borsa.
To improve the energy efficiency of the complex, all the casings were replaced with 
770 new DQG 70 doors and windows. Thanks to 3 teams, removing the old doors and 
windows and installing the new ones took just 40 working days, and was managed 
without having to empty the building of its inhabitants.

Edificio Palazzo d’epoca

Ristrutturazione

770

Intervento

Numero di serramenti

Building Historic building

RestructuringIntervention

Number of doors and windows

Palazzo d’epocaPalazzo d’epoca
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Accra, Ghana

Colonial villa, Accra, Ghana

Per questa villa in stile coloniale, DQG si è occupata della fornitura di più di 
50 infissi nei toni del bianco venato. Il progetto ha previsto la realizzazione 
di finestre, fissi, porte finestre, scorrevoli rientranti e portoncini d’ingresso.
Tutti i serramenti sono stati realizzati con vetri antieffrazione, progettati per 
garantire la massima sicurezza contro i tentativi di furto.

DQG supplied more than 50 casings in veined white for this colonial-style villa.
The project involved the production of windows, fixed windows, French doors, tilt and 
turn systems and entrance doors.
All the doors and windows were made with burglar resistant glass, designed to 
guarantee maximum safety against attempted burglary.

Edificio Villa

Nuova costruzione

50

Intervento

Numero di serramenti

Building Villa

New buildingIntervention

Number of doors and windows

Villa colonialeVilla coloniale
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Verona, Italia

Detached house, Verona, Italy

Per valorizzare il panorama circostante e inondare gli ambienti di luce 
naturale, in questa villa sono stati installati tre scorrevoli alzanti DQG HST 85 
dalle grandi dimensioni e una vetrata fissa da 6 metri.
Nel resto dall’abitazione, il progetto ha previsto l’impiego del profilo DQG 85 
SMART per la realizzazione del portoncino d’ingresso e DQG 70 EVO PLUS 
per le porte finestre, finestre e wasistas con doppia maniglia, tutti muniti di 
zanzariere e scuri in PVC.

To enhance the surrounding view and fill the rooms with natural light, three DQG HST 
85 lift and slide windows with large panes of glass and a fixed window of 6 metres were 
installed.
In the rest of the house, the DQG 85 SMART profile was used for the entrance door, and 
DQG 70 EVO PLUS for the French doors, windows and bottom hinged windows with 
double handle, all with mosquito screens and PVC shutter.

Edificio Casa unifamiliare

Nuova costruzione

25

Intervento

Numero di serramenti

Building Detached house

New buildingIntervention

Number of doors and windows

Villa unifamiliareVilla unifamiliare
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Tokyo, Giappone

Terraced houses, Tokyo, Japan

DQG si è occupata della fornitura dei serramenti per un nuovo e moderno 
complesso residenziale situato nel centro di Tokyo.
Per donare uno stile inglese moderno e pulito, sono state realizzate finestre 
e porte finestre dotate di inglesine applicate direttamente sul vetro sia 
internamente che esternamente. Una soluzione di design elegante che non 
richiede alcuna manutenzione e non intacca minimamente la funzionalità e la 
performance energetica dei serramenti.

DQG supplied the doors and windows for a new and modern residential complex located 
in the centre of Tokyo.
To give the buildings a clean, modern English style, doors and windows with muntins 
applied directly to the glass, both internally and externally. It is an elegant design solution 
that does not need any maintenance and does not impair the functionality and energy 
performance of the doors and windows.

Edificio Villette a schiera

Nuova costruzione

47

Intervento

Numero di serramenti

Building Terraced houses

New buildingIntervention

Number of doors and windows

Villette a schieraVillette a schiera
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Accra, Ghana

Private house, Accra, Ghana

Sempre più spesso, gli infissi sono il vero collegamento tra gli elementi 
strutturali e il design dell’edificio.
Come in questa residenza privata in cui DQG ha realizzato una facciata 
ad angolo alta ben 9 metri sfruttando l’altezza totale del muro portante, 
installando serramenti fissi a nastro.
DQG ha inoltre fornito finestre, porte finestre, porte balcone e portoncini 
d’ingresso nei toni del rovere sbiancato, tonalità che arreda con delicatezza 
ogni ambiente, rendendolo accogliente ed elegante.

Increasingly more often, casings are the true connection between the structural 
elements of a building and its design.
This is true for this private house, for which DQG made a corner face that was 9 metres 
high, using the total height of the supporting wall and installing fixed ribbon windows 
and doors.
DQG also supplied windows, French doors, balcony doors and entrance doors in 
bleached durmast, a colour tone that furnishes rooms delicately and turns them into a 
welcoming and elegant space.

Edificio Villa

Nuova costruzione

20

Intervento

Numero di serramenti

Building Villa

New buildingIntervention

Number of doors and windows

Villa privataVilla privata
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Vicenza, Italia

Semi-detached house, Vicenza, Italy

Questa villetta bifamiliare situata sui colli vicentini è stata oggetto di una 
profonda ristrutturazione.
Per migliorare l’isolamento dei fori finestra, sono stati installati molteplici 
scorrevoli alzanti DQG HST 85 PANORAMIC con anta fissa quasi a scomparsa, 
wasistas, finestre e porte finestre DQG 70 EVO PLUS con avvolgibili motorizzati 
nei toni del grigio chiaro. Per l’ingresso, sono stati realizzati due portoncini 
DQG 85 SMART con vetro specchiato, che garantiscono un ottimo grado di 
sicurezza contro i tentativi di furto.

This semi-detached house located in the Vicenza hills was thoroughly renovated. 
To improve the insulation of the window holes, multiple DQG HST 85 PANORAMIC lift 
and slide doors with an almost hidden fixed leaf, bottom-hung windows, DQG 70 EVO 
PLUS windows and French doors with motorised shutters in tones of light grey were 
installed. Two DQG 85 SMART doors with mirrored glass were used for the entrance, 
ensuring optimal security against burglars.

Edificio Casa bifamiliare

Ristrutturazione

35

Intervento

Numero di serramenti

Building Semi-detached house

RestructuringIntervention

Number of doors and windows

Villa bifamiliareVilla bifamiliare
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Accra, Ghana

Modern house, Accra, Ghana

Per una villetta di recente costruzione, DQG ha prodotto e fornito circa 45 
infissi. Oltre alle classiche finestre, il progetto ha richiesto la realizzazione 
di fissi, porte finestre, portoncini d’ingresso, scorrevoli alzanti, rientranti e 
paralleli. Tutti nella versione bicolor. Per l’interno, nei toni del bianco così 
da esaltare gli ambienti. Per l’esterno, nella finitura del grigio antracite che 
valorizza la particolare architettura squadrata dell’abitazione.

DQG produced and supplied around 45 casings for this recently-built house. In addition 
to classic windows, the project included the installation of fixed windows, French doors, 
entrance doors, lift and slide doors, tilt and turn slide systems, and parallel sliding doors 
and windows, all two-tone. White inside, to exalt the rooms. Anthracite grey on the 
outside, to enhance the special squared architecture of the building.

Edificio Casa unifamiliare

Nuova costruzione

43

Intervento

Numero di serramenti

Building Detached house

New buildingIntervention

Number of doors and windows

Villa modernaVilla moderna



40

Villa moderna Villa moderna / Modern house
Accra, Ghana / Accra, Ghana



41

RESIDENZIALE / Residential



42



RESIDENZIALE / Residential

43

Vicenza, Italia

Detached house, Vicenza, Italy

Per la ristrutturazione di questa casa unifamiliare, DQG ha realizzato e 
installato i serramenti in PVC ad alto risparmio energetico con un ottimo 
abbattimento acustico.
I sistemi scelti sono il DQG 85, DQG 85 SMART e il DQG HST 85 caratterizzati 
da una doppia anima: bianco all’interno, grigio antracite all’esterno che 
donano alla casa uno stile più moderno e contemporaneo. Le aperture 
richieste hanno previsto la realizzazione di un portoncino d’ingresso e 
di wasistas, scorrevoli alzanti, finestre, fissi e porte finestre, tutti muniti di 
zanzariere e tapparelle motorizzate grigio antracite.

For the restructuring of this terraced house, DQG produced and installed PVC doors 
and windows that save energy while guaranteeing optimal acoustic insulation.
The DQG 85, DQG 85 SMART and DQG HST 85 systems with their double profile - 
white inside, anthracite grey outside - were chosen, to give the house a more modern, 
contemporary style. For the openings that were requested, one entrance doors and 
several bottom hinge windows, lift and slide systems, windows, fixed windows and 
French doors were supplied, all equipped with mosquito screens and anthracite grey 
motorised shutters.

Edificio Casa unifamiliare

Ristrutturazione

20

Intervento

Numero di serramenti

Building Detached house

RestructuringIntervention

Number of doors and windows

Villetta unifamiliareVilletta unifamiliare
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Via Moneta, Milano, Italia

Moneta Milan, Via Moneta, Milan, Italy

Moneta è il nuovo complesso residenziale, uno dei più grandi interventi di 
social housing in Italia, composto da 4 torri da 14 piani cadauna. Per tutte 
le 400 unità abitative in classe A1, DQG ha fornito e posato circa 1.600 
infissi in PVC dalla doppia anima. Per il lato interno, è stato scelto il bianco 
venato, tonalità elegante e sofisticata; per l’esterno, il quarzo grigio, finitura 
di tendenza, che crea contrasto con il bianco della facciata e il bronzo degli 
altri elementi architettonici.

Moneta is a new residential complex, one of the biggest social housing interventions 
in Italy, with 4 towers of 14 floors each. For all the 400 class A1 housing units, DQG 
supplied and fitted around 1,600 PVC casings with double coating. Veined white, an 
elegant and sophisticated tone, was chosen for the interior, and grey quartz, a tendency 
finish that contrasts the white of the face and the bronze of the other architectural 
elements, was used on the exterior.

Edificio Housing sociale

Nuova costruzione

1.600

Intervento

Numero di serramenti

Building Social Housing

New buildingIntervention

Number of doors and windows

Milano MonetaMilano Moneta
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Sesto Fiorentino, Firenze, Italia

Sesto Smart Village, Sesto Fiorentino, Florence, Italy

Sesto Smart Village è un complesso abitativo di 140 alloggi social housing.
Per tutti e sei gli edifici, DQG ha fornito e installato 950 serramenti.
Particolare attenzione è stata posta alle vetrature: gli infissi presentano tutti 
il doppio vetro con un isolamento acustico pari a 44 dB che assicura un 
eccezionale abbattimento dei rumori esterni.

Sesto Smart Village is a housing complex with 140 social housing units. DQG supplied 
and installed 950 doors and windows for all six buildings. Careful attention was given 
to the glazing: the windows are all double glazed with an acoustic insulation level of 44 
dB, which guarantees an exceptional reduction of external noise.

Edificio Housing sociale

Nuova costruzione

950

Intervento

Numero di serramenti

Building Social Housing

New buildingIntervention

Number of doors and windows

Sesto Smart VillageSesto Smart Village

HOUSING SOCIALE / Social housing
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Via Quintiliano, Milano, Italia

Quid Quintiliano District, Via Quintiliano, Milan, Italy

QUID Quintiliano District è il nuovo complesso residenziale in classe 
energetica A a pochi km dal centro di Milano, composto da tre edifici, di tre 
e cinque piani.
Per le 89 unità immobiliari residenziali, DQG ha prodotto e fornito 340 
serramenti. Il profilo impiegato è il DQG 70 bicolor: per l’interno dei locali, 
i serramenti sono stati realizzati nei toni del bianco, per l’esterno nel color 
grigio antracite che esalta ogni dettaglio delle facciate degli edifici.

QUID Quintiliano District is a new residential complex with an A1 energy efficiency 
rating that is just a few kilometres from the centre of Milan. It has three buildings, of 
three and five floors.
DQG produced and supplied 340 doors and windows for the 89 residential units. The 
two-tone DQG 70 profile was used: for the interiors, tones of white were used for the 
doors and windows, while anthracite grey was used for the exteriors because it exalts 
each detail of the building faces.

Edificio Housing sociale

Nuova costruzione

340

Intervento

Numero di serramenti

Building Social Housing

New buildingIntervention

Number of doors and windows

Quid Quintiliano DistrictQuid Quintiliano District

HOUSING SOCIALE / Social housing
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Montelupo Fiorentino, Firenze, Italia

Lux Living Montelupo, Montelupo Fiorentino, Florence, Italy

Lux Living nasce dal piano di recupero di un’area su cui precedentemente 
sorgeva un importante complesso produttivo vetrario – l’ex Vetreria Lux. 
L’iniziativa ha dato vita a 107 appartamenti in cui DQG ha fornito e installato 
serramenti. Il profilo selezionato è il DQG 70 nella versione bicolor. Per 
l’interno, è stato realizzato il bianco in massa, tonalità che garantisce pulizia 
e luce. Per l’esterno, il grigio sabbiato, pellicola che dona alla facciata uno 
stile unico e moderno.

Lux Living came about from the recovery plan of an area where an important glass 
production complex - the former Vetreria Lux - once stood.  
The initiative gave life to 107 apartments for which DQG supplied and installed doors 
and windows. The two-tone profile of DQG 70 was selected. Mass white was used on 
the inside, a tone that guarantees cleanliness and light. Sanded grey was used on the 
outside, a film that gives the building face a unique, modern style

Edificio Housing sociale

Nuova costruzione

500

Intervento

Numero di serramenti

Building Social housing

New buildingIntervention

Number of doors and windows

Lux Living MontelupoLux Living Montelupo
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Via Giovenale, Milano, Italia

Aparto Milan Giovenale, via Giovenale, Milan, Italy

Negli oltre 22.000 mq del nuovo Student Housing Aparto Milan, DQG ha 
prodotto e installato circa 800 infissi. Il profilo impiegato è DQG 85 ALU con 
triplo vetro e rivestimento esterno in alluminio.
Aparto Milan Giovenale è il primo studentato a Milano certificato LEED Gol, 
certificazione che testimonia un approccio green e l’uso di prodotti ad alto 
risparmio energetico, tra cui gli infissi DQG.

DQG produced and installed around 800 casings in the more than 22,000 m2 of the 
new Student Housing Aparto Milan. The DQG 85 ALU profile, with triple glazing and an 
external aluminium cover, was used.
Aparto Milan Giovenale is the first hall of residence in Milan with LEED Gol certification, 
proof of a green approach and the use of extremely energy saving products, among 
which DQG casings.

Edificio Student Housing

Nuova costruzione

800

Intervento

Numero di serramenti

Building Student Housing

New buildingIntervention

Number of doors and windows

Aparto Milan GiovenaleAparto Milan Giovenale

HOUSING SOCIALE / Social housing
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Via D’Antona, Parma, Italia

Parma Social House, Via D’Antona, Parma, Italy

Parma Social House è un progetto nato per offrire alloggi di qualità e ad alto 
risparmio energetico.
Per questo, in tutti gli appartamenti, sono stati installati serramenti 
DQG di diverse tipologie e aperture. Nei locali troviamo finestre ad anta 
ribalta, serramenti ad angolo, porte finestre e specchiature fisse, tutti 
dotati di vetrature che assicurano uno straordinario livello di isolamento 
termico-acustico.

Parma Social House was created to offer quality accommodation and a high level of 
energy efficiency.
This is why DQG doors and windows, of different types and with different opening 
systems, were installed in all the apartments. There are tilt and turn systems, corner 
doors and windows, French doors and fixed glazing, all with glass that ensures an 
extraordinary level of thermal-acoustic proofing.

Edificio Housing sociale

Nuova costruzione

500

Intervento

Numero di serramenti

Building Social Housing

New buildingIntervention

Number of doors and windows

Parma Social HouseParma Social House

HOUSING SOCIALE / Social housing
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Via Rizzoli, Milano, Italia

Urbana New Living, Via Rizzoli, Milan, Italy

Per la realizzazione di Urbana New Living, nuovo complesso di edifici in social 
housing, DQG ha realizzato oltre 600 infissi. Il profilo selezionato è il DQG 70 
bicolor con doppio vetro da 41 dB che assicura un ottimo comfort acustico.
In molti appartamenti sono state installate ampie vetrate per realizzare delle 
logge ad angolo, variabili e difformi tra loro, che donano movimento ai 
prospetti.

DQG produced more than 600 casings for Urbana New Living, a new social housing 
complex. The two-tone DQG 70 profile was selected with double glazing of 41 dB that 
guarantees optimal acoustic comfort.
Large panes of window glazing were installed to create the corner lodges; being varied 
and different from each other, they add a sense of movement to the front of the complex.

Edificio Housing sociale

Nuova costruzione

600

Intervento

Numero di serramenti

Building Social housing

New buildingIntervention

Number of doors and windows

Urbana New LivingUrbana New Living

HOUSING SOCIALE / Social housing
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Rovereto, Trento, Italia

Ex Marangoni, Rovereto, Trento, Italy

Nell’area a sud di Rovereto, un tempo occupata dallo storico sito produttivo 
della ex Marangoni Meccanica, recentemente è stata messa in atto 
un’importante operazione di bonifica e riqualificazione sociale, ambientale 
ed economica.
Il progetto ha dato vita a 68 appartamenti, realizzati con la formula del social 
housing, in cui DQG ha fornito e installato 334 serramenti ad alto rendimento 
energetico. Il doppio vetro impiegato assicura un ottimale abbattimento 
acustico pari a 40 dB certificato.

An important reclamation and social, environmental and economic requalification 
operation was recently started in the southern area of Rovereto, where the production 
site of the former Marangoni Meccanica used to be.
The project involved 68 apartments, made according to the social housing formula, and 
DQG supplied and installed 334 doors and windows that are extremely energy efficient. 
The double glazing that was used guarantees certified noise reduction to 40 dB.

Edificio Housing sociale

Nuova costruzione

334

Intervento

Numero di serramenti

Building Social housing

New buildingIntervention

Number of doors and windows

Ex MarangoniEx Marangoni
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Via Bramante, Milano, Italia

Sarpi-Bramante, via Bramante, Milan, Italy

Per lo storico immobile di Via Bramante 13 situato nel quartiere Sarpi, oggi 
chiamato Chinatown, DQG ha contribuito alla riqualificazione fornendo e 
installando 280 infissi con doppio vetro da 41 dB, l’ideale per poter abbattere 
il rumore del traffico della città milanese.
Oltre agli infissi, DQG ha realizzato le persiane in alluminio nei toni del grigio 
argento opaco con stecche orientabili.
Il tutto è stato gestito correttamente nonostante la zona ZTL e con accessi 
carrai assai limitati.

DQG contributed to the redevelopment of Via Bramante 13, which is located in the 
Sarpi district known as Chinatown today. 280 casings with double glazing of 41 dB were 
supplied and installed, ideal for reducing the noise made by the traffic in the city of 
Milan.
In addition to the casings, DQG also produced the aluminium louver shutters with 
movable slats in tones of matt silver grey.
Everything was handled correctly, in spite of the area being in a Limited Traffic Zone 
(ZTL) and with rather limited road access.

Edificio Palazzo d’epoca

Ristrutturazione

280

Intervento

Numero di serramenti

Building Historic building

RestructuringIntervention

Number of doors and windows

Sarpi-BramanteSarpi-Bramante

HOUSING SOCIALE / Social housing
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Via Bramante, Milano, Italia / Via Bramante, Milan, Italy
Sarpi-Bramante Sarpi-Bramante / Sarpi-Bramante
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Gambellara, Vicenza, Italia

Engineering company, Gambellara, Vicenza, Italy

Per la nostra nuova sede, abbiamo realizzato e installato circa 200 infissi nella 
finitura grigio antracite.
L’area produttiva viene naturalmente illuminata grazie alla presenza di 22 
moduli di serramenti a nastro composti da 6 finestre cadauno e si elevano 
per 14 metri.
Gli uffici e lo showroom sono illuminati da wasistas motorizzati, finestre da 
tetto, porte finestre e da vetrate a tutta altezza da 3 metri che consentono di 
creare un rapporto diretto tra l’interno e l’esterno e, al contempo, fungere 
da muri divisori.

For our new headquarters we produced and installed around 200 casings with an 
anthracite grey finish.
The production area is naturally lit thanks to 22 ribbon door and window modules, made 
up of 6 windows each and rising to a height of 14 metres.
The offices and the showroom are lit by motorised bottom-hung windows, roof windows, 
French doors and windows that are 3 metres high, creating a direct connection between 
the inside and the outside and, at the same time, acting as dividing walls.

Edificio Industria

Nuova costruzione

200

Intervento

Numero di serramenti

Building Industry

New buildingIntervention

Number of doors and windows

Azienda metalmeccanicaAzienda metalmeccanica

CIVILE E INDUSTRIALE / Civil and industrial
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Gambellara, Vicenza, Italia / Gambellara, Vicenza, Italy
Azienda metalmeccanica Azienda metalmeccanica / Engineering company
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Sovizzo, Vicenza, Italia

Former spinning mill, Sovizzo, Vicenza, Italy

Nata agli inizi del ‘900, questa filanda è stata recentemente oggetto di 
importanti lavori di restauro. DQG ha contribuito al rinnovo dell’immobile 
realizzando e installando varie finestre ad anta ribalta DQG 70 EVO e uno 
scorrevole alzante DQG HST 85 da 7 metri. Un foro finestra notevole, composto 
da due ante scorrevoli centrali e due ante fisse laterali, che consente di 
illuminare costantemente la grande sala interna. L’apertura centrale di quasi 
3,5 metri, in caso di eventi, assicura un agevole passaggio delle persone 
verso il giardino esterno.

Opened at the start of the 1900s, this spinning mill recently underwent some important 
renovation work. DQG contributed by producing and installing various DQG 70 EVO tilt 
and turn windows, and a DQG HST 85 lift and slide door of 7 metres. A notable window 
hole with two central sliding leaves and two fixed side leaves ensures that the large 
internal room is always well lit. The central opening is almost 3.5 metres, so people will 
find it easy to move towards the outdoor garden.

Ex Filanda

Ristrutturazione

15

Intervento

Numero di serramenti

Building Former spinning mill

RestructuringIntervention

Number of doors and windows

Ex FilandaEx Filanda

CIVILE E INDUSTRIALE / Civil and industrial
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Sovizzo, Vicenza, Italia / Sovizzo, Vicenza, Italy
Ex Filanda Ex Filanda / Former spinnig mill
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Vicenza, Italia

Romeo Menti Stadium offices, Vicenza, Italy

Per gli uffici del LR Vicenza Calcio, DQG ha sostituito tutti i serramenti in 
alluminio esistenti installando nuove finestre e un portoncino vetrato che 
funge anche da uscita di sicurezza. Particolare attenzione è stata posta al 
piano superiore dov’erano presenti vetrate in alluminio a tutta altezza che 
causavano un’importante dispersione termica. Per un ottimale isolamento, 
sono stati previsti finestre e fissi e, nella parte inferiore, pannelli in PVC 
coibentati in EPS.

DQG replaced all the existing aluminium doors and windows in the LR Vicenza Calcio 
offices with new windows and a door with glass that acts as the emergency exit door. 
Special attention was given to the upper floor, where full length aluminium glazing 
caused a lot of heat to be lost. Windows and fixed windows were planned for optimal 
insulation and, in the lower section, PVC panels insulated with EPS.

Edificio Ufficio

Ristrutturazione

45

Intervento

Numero di serramenti

Building Offices

RestructuringIntervention

Number of doors and windows

Uffici stadio Romeo MentiUffici stadio Romeo Menti

CIVILE E INDUSTRIALE / Civil and industrial
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Vicenza, Italia / Vicenza, Italy
Uffici Stadio Romeo Menti Uffici Stadio Romeo Menti / Romeo Menti Stadium offices
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Gambellara, Vicenza, Italia

Japanese multinational, Gambellara, Vicenza, Italy

Per la sede italiana di Ebara Corporation, DQG ha prodotto e installato 
quasi 500 infissi tra cui finestre, sopraluci, scorrevole rientranti, portoncini 
d’ingresso, uscite di sicurezza con maniglioni antipanico.
La facciata frontale dell’azienda si caratterizza per un susseguirsi di infissi 
che assicurano l’illuminazione naturale e costante degli uffici. Particolare 
attenzione è stata dedicata alla facciata interna: solo per questa parte, sono 
stati realizzati 240 serramenti a nastro che si estendono per 52 metri e si 
elevano per 8 metri. 

For the Italian headquarters of Ebara Corporation, DQG produced and installed almost 
500 casings including windows, transom windows, tilt and turn slide systems, entrance 
doors, emergency exit doors with panic bars.
The front of the company has a succession of windows that guarantee natural light 
constantly in the offices. Special attention was given to the inner face: just for this part 
of the building, 240 ribbon windows that extend for 52 metres and rise by 8 metres were 
produced.

Edificio Azienda

Nuova costruzione

482

Intervento

Numero di serramenti

Building Company

New buildingIntervention

Number of doors and windows

Multinazionale giapponeseMultinazionale giapponese

CIVILE E INDUSTRIALE / Civil and industrial
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Gambellara, Vicenza, Italia / Gambellara, Vicenza, Italy
Multinazione giapponese Multinazione giapponese / Japanese multinational
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Milano, Italia

Hospitality building, Milan, Italy

21wol è un’innovativa struttura ricettiva nel centro di Milano.
Il progetto, frutto della riqualificazione energetica di un immobile degli anni 
Trenta, ha previsto l’impiego di serramenti DQG con triplo vetro, l’installazione 
di uscite di sicurezza con maniglione antipanico, e vetrate fisse a nastro che 
si estendono per 9 metri e illuminano la hall della struttura.
DQG è fiera di aver partecipato all’ottenimento da parte della struttura del 
certificato della LEED Gold, certificazione che testimonia l’uso di prodotti ad 
alto risparmio energetico.

21wol is an innovative hospitality building in the centre of Milan.
The project, a result of the energy conversion of a building from the Thirties, included 
the use of DQG doors and windows with triple glazing, the installation of emergency exit 
doors with panic bar, and fixed ribbon windows that extend for 9 metres and illuminate 
the hall of the structure.
DQG is proud of the fact that its contribution helped the structure receive LEED Gold 
certification, which proves the use of high energy saving products.

Edificio Hospitality/Hotel

Ristrutturazione

313

Intervento

Numero di serramenti

Building Hospitality /Hotel

RestructuringIntervention

Number of doors and windows

Struttura ricettivaStruttura ricettiva

CIVILE E INDUSTRIALE / Civil and industrial
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Milano, Italia / Milan, Italy
Struttura ricettiva Struttura ricettiva / Hospitality building
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Gambellara, Vicenza, Italia

Sports centre, Gambellara, Vicenza, Italy

Per il nuovo centro sportivo polifunzionale Area Paddle, DQG ha prodotto 
e installato una serie di wasistas a nastro. Una soluzione architettonica 
innovativa che attraversa in verticale buona parte della facciata dell’edificio, 
e favorisce il massimo ingresso di luce naturale.
Per l’entrata, DQG ha realizzato un importante ingresso con apertura 
automatica, fissi e sopraluce, e uscite di sicurezza laterali con maniglione 
antipanico.

For the new Paddle Area of the sports centre, DQG produced and installed a series of 
bottom-hung ribbon windows. It is an innovative architectural solution that crosses a 
good part of the building face vertically, and favours the maximum entrance of natural 
light.
For the entrance, DQG installed an important entrance door that opens automatically, 
fixed windows and transom window, as well as side emergency exit doors with panic bar.

Edificio Palestra

Nuova costruzione

190

Intervento

Numero di serramenti

Building Gym

New buildingIntervention

Number of doors and windows

CIVILE E INDUSTRIALE / Civil and industrial

Centro sportivoCentro sportivo
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Gambellara, Vicenza, Italia / Gambellara, Vicenza, Italy
Centro sportivo Centro sportivo / Sports centre
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Gambellara, Vicenza, Italia

Business structure, Gambellara, Vicenza, Italy

Per una struttura commerciale-ricettiva di tre piani, DQG ha realizzato, per la 
parte di bar-ristorante, l’entrata e vetrina installando un ingresso con apertura 
automatica, fissi, sopraluce con apertura a wasistas e uscite di sicurezza. 
Nelle altre aree, DQG ha prodotto e montato uscite di sicurezza, portoncini 
vetrati con chiudiporta aereo e serramenti a nastro composti da finestre, 
porte finestre, sopraluce e fissi, che caratterizzano in modo unico la facciata 
esterna dello stabile e rendono gli ambienti interni estremamente luminosi.

For the bar-restaurant area of a three-floor business-hospitality structure, DQG created 
the entrance and display case, installing an entrance with automatic door opener, fixed 
windows, a bottom-hung transom window and emergency exits. In the other areas, 
DQG produced and fitted emergency exits, glass doors with overhead door closers 
and ribbon doors and windows including French doors, transom windows and fixed 
windows; they all characterise the external face of the building in a unique manner, and 
fill the interior areas with light.

Edificio Hospitality/commerciale

Nuova costruzione

160

Intervento

Numero di serramenti

Building Hospitality/commercial

New buildingIntervention

Number of doors and windows

Struttura commercialeStruttura commerciale

CIVILE E INDUSTRIALE / Civil and industrial
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Gambellara, Vicenza, Italia / Gambellara, Vicenza, Italy
Struttura commerciale Struttura commerciale / Business structure
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CIVILE E INDUSTRIALE / Civil and industrial

Rotterdarm, Paesi Bassi

Hospitality building, Rotterdam, Paesi Bassi

Tiny House è un grazioso villaggio vacanze situato a Rotterdam, composto 
da 55 piccole case da 25 mq, studiate e arredate sapientemente per vivere le 
proprie vacanze con relax e stile.
Per tutte le strutture realizzate con prefabbricati in legno, DQG si è occupata 
della fornitura e installazione degli infissi. All’ingresso, sono stati previsti 
portoncini vetrati con sopraluce e fissi laterali che assicurano luminosità e 
sicurezza al contempo. Nel resto dei bungalow, sono state installate finestre, 
fissi e wasistas.

Tiny House is a quaint holiday village in Rotterdam with 55 small houses of 25 m2 

that were studied and furnished knowledgeably to experience totally relaxed, stylish 
holidays.
DQG supplied and installed casings in all the prefabricated wooden structures. Glass 
doors were installed in the entrance, with transom window and fixed side windows to 
ensure light and security at the same time. Windows, fixed windows and bottom hinge 
windows were installed in the remaining parts of the bungalows.

Edificio Hospitality/Hotel

Nuova costruzione

400

Intervento

Numero di serramenti

Building Hospitality/Hotel

New buildingEdificio

Number of doors and windows

Struttura ricettivaStruttura ricettiva
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Rotterdam, Paesi Bassi / Rotterdam, The Netherlands
Struttura ricettiva Struttura ricettiva / Hospitality building
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PUBBLICO / Public

Gorizia, Italia

Hospital structure, Gorizia, Italy

Per l’ospedale “San Giovanni di Dio di Gorizia”, DQG si è occupata della 
sostituzione di tutti i serramenti dell’edificio installando 510 nuovi infissi in 
PVC. La posa è avvenuta nel tempo record di 45 giorni, senza influire sulla 
normale attività ospedaliera che è rimasta invariata.
Al termine dei lavori, è stata eseguita una scrupolosa analisi per rilevare 
eventuali infiltrazioni di aria tramite uno strumento ad alta frequenza; gli 
esiti sono stati decisamente positivi e hanno confermato la qualità dei nostri 
prodotti e del nostro sistema di posa.

DQG replaced all the doors and windows of the “San Giovanni di Gorizia” hospital, 
installing 510 new PVC casings. The windows were installed in the record time of 45 
days, without disturbing the normal hospital routine.
When the project was finished, a scrupulous analysis was done to detect any possible air 
infiltration using a high-frequency instrument; the results were decisively positive and 
confirmed the quality of our products and our fitting system.

Edificio Ospedale civile

Ristrutturazione

510

Intervento

Numero di serramenti

Building Hospital

RestructuringIntervention

Number of doors and windows

Struttura ospedalieraStruttura ospedaliera
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Gorizia, Italia / Gorizia, Italy
Struttura ospedaliera Struttura ospedaliera / Hospital structure
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PUBBLICO / Public

Ponte di Legno, Brescia, Italia

Comprehensive school, Ponte di Legno, Brescia, Italy

Per l’istituto comprensivo “Don Giovanni Antonioli” di Ponte di Legno 
(Brescia), situato a 1.200 metri s.l.m., DQG ha installato 370 infissi in PVC 
con triplo vetro. Nello specifico, sono state realizzate finestre, infissi con 
sopraluce, vetrate fisse, fuori squadra, portoncini d’ingresso e uscite di 
sicurezze con maniglione antipanico.
Tutti i serramenti sono stati posati in sole 3 settimane.

DQG installed 370 PVC casings with triple glazing in the “Don Giovanni Antonioli” 
comprehensive school in Ponte di Legno (Brescia), at 1,200 metres above sea level.
More specifically, windows, casings with transom windows, fixed windows, out-of-shape 
windows, entrance doors and emergency exit doors with panic handle were produced.
All the windows and doors were installed in just 3 weeks.

Edificio Istituto scolastico

Nuova costruzione

370

Intervento

Numero di serramenti

Building School

New buildingIntervention

Number of doors and windows

Istituto comprensivoIstituto comprensivo
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Ponte di Legno, Brescia, Italia / Ponte di Legno, Brescia, Italy
Istituto comprensivo Istituto comprensivo / Comprehensive school
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PUBBLICO / Public

Borgomanero, Novara, Italia

Anni Azzurri residence, Borgomanero, Novara, Italy

La RSA (Residenza Sanitaria Assistenziale) di Borgomanero è una 
struttura innovativa, caratterizzata da elevati standard architettonici e di 
ecocompatibilità. Per offrire il massimo comfort agli ospiti e garantire il 
risparmio energetico della struttura, sono stati scelti i nostri serramenti in 
PVC DQG 70 nei toni del bianco. Il progetto ha previsto l’installazione di 
n. 140 infissi tra cui finestre, vetrate fisse e porte finestre con soglia clima 
ribassata che consente l’abbattimento di piccole ma significative barriere 
architettoniche.
Tutti i serramenti sono stati muniti di maniglia con chiave per garantire la 
sicurezza degli ospiti e rendere gli infissi utilizzabili soli dagli operatori.

The RSA (Nursing Home) of Borgomanero is an innovative structure of a high architectural 
and eco-friendly standard.
To offer its guests maximum comfort and guarantee a high level of energy efficiency, our 
PVC DQG 70 doors and windows were chosen in tones of white. The project included 
the installation of 140 casings, among which windows, fixed glazing and French doors 
with a lowered thermal break to avoid small but important architectural barriers.
All the doors and windows were equipped with a lockable handle to guarantee guest 
safety and make the casings usable only by the operators.

Edificio Residenza Sanitaria Assistenziale

Nuova costruzione

140

Intervento

Numero di serramenti

Building Nursing Home

New buildingIntervention

Number of doors and windows

Residenza Anni AzzurriResidenza Anni Azzurri
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Borgomanero, Novara, Italia / Borgomanero, Novara, Italy
Residenza Anni Azzurri Residenza Anni Azzurri / Anni Azzurri residence
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PUBBLICO / Public

Genova, Italia

Clinic, Genoa, Italy

Per un consultorio di Genova, DQG ha realizzato e installato serramenti in 
PVC nei toni del bianco. Le finestre sono state realizzate con la doppia anta; 
i portoncini d’ingresso con chiudiporta aereo che consente di chiudere l’anta 
automaticamente e adagio. Tutti gli infissi prevedono una specchiatura fissa 
che consente di aumentare il passaggio di luce naturale.
DQG ha inoltre fornito le persiane in alluminio con sportelli a sporgere come 
vuole la tradizione genovese.

For a clinic in Genoa, DQG produced and installed PVC doors and windows in tones 
of white. Two-leaf windows were installed, while the entrance doors have an overhead 
door closer which closes the leaf automatically and gently. All the casings have fixed 
windows that help increase the passage of natural light.
DQG also supplied aluminium louvre shutters with hatches that open in true Genoese 
fashion.

Edificio Consultorio familiare 

Ristrutturazione

119

Intervento

Numero di serramenti

Building Clinic 

RestructuringIntervention

Number of doors and windows

Consultorio familiareConsultorio familiare
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Genova, Italia / Genoa, Italy
Consultorio familiare Consultorio familiare / Clinic
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INDICE ANALITICO INDICE ANALITICO /  Analytical index
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Palazzo d’epoca  / Historic building

Villa bifamiliare  / Semi-detached house

Villa coloniale / Colonial villa

Sesto Smart Village  / Sesto Smart Village

Green village  / Green village

Villa unifamiliare  / Detached house

Villette a schiera  / Terraced houses

Lux Living Montelupo  / Lux Living Montelupo

Embassy court  / Embassy court

Villa moderna / Modern house

Villa unifamiliare  / Detached house

Quid Quintiliano District  / Quid Quintiliano District

Palazzo d’epoca  / Historic building

Milano Moneta  / Moneta Milan

Villa privata  / Private house

Aparto Milan Giovenale  / Aparto Milan Giovenale

Via Carducci, Trieste, Italia  / Via Carducci, Trieste, Italy

Vicenza, Italia  / Vicenza, Italy

Accra, Ghana   / Accra, Ghana

Sesto Fiorentino, Firenze, Italia  / Sesto Fiorentino, Florence, Italy

Via Fortini, Firenze, Italia / Via Fortini, Florence, Italy

Vicenza, Italia  / Vicenza, Italy

Tokyo, Giappone  / Tokyo, Japan

Montelupo Fiorentino, Firenze, Italia  / Montelupo Fiorentino, Florence, Italy

Accra, Ghana  / Accra, Ghana

Accra, Ghana  / Accra, Ghana

Verona, Italia   / Verona, Italy

Via Quintilliano, Milano, Italia  / Via Quintilliano, Milan, Italy

Via di Tor Bandena - Galleria Protti, Trieste, Italia  / Via di Tor Bandena - Galleria Protti, Trieste, Italy

Via Moneta, Milano, Italia  / Via Moneta, Milan, Italy

Accra, Ghana  / Accra, Ghana

Via Giovenale, Milano, Italia  / Via Giovenale, Milan, Italy
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Multinazionale giapponese  / Japanese multinational

Struttura ricettiva  / Hospitality building

Centro sportivo  / Sports centre
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Struttura ricettiva / Hospitality building
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Uffici Stadio Romeo Menti  / Romeo Menti Stadium offices

Parma Social House  / Parma Social House

Via Rizzoli, Milano, Italia  / Via Rizzoli, Milan, Italy

Rovereto, Trento, Italia  / Rovereto, Trento, Italy

Via Bramante, Milano, Italia  / Via Bramante, Milan, Italy

Gambellara, Vicenza, Italia  / Gambellara, Vicenza, Italy

Rotterdam, Paesi Bassi  / Rotterdam, The Netherlands

Gambellara, Vicenza, Italia  / Gambellara, Vicenza, Italy

Sovizzo, Vicenza, Italia  / Sovizzo, Vicenza, Italy

Ponte di Legno, Brescia, Italia  / Ponte di Legno, Brescia, Italy

Genova, Italia  / Genoa, Italy

Milano, Italia  / Milan, Vicenza, Italy

Gambellara, Vicenza, Italia  / Gambellara, Vicenza, Italy

Gorizia, Italia  / Gorizia, Italy
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Vicenza, Italia  / Vicenza, Italy

Via d’Antona, Parma, Italia  / Via d’Antona, Parma, Italy
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Tutti i contenuti nel presente documento (foto illustrative e informazioni tecniche comprese) sono indicative e possono essere modificate - anche senza obbligo di preavviso - a discrezione di Diquigiovanni Srl in 
qualsiasi momento. Per ragioni tecniche tipografiche, i colori dei prodotti originali possono differire da quelli riportati nel presente elaborato. Per una corretta visualizzazione, si consiglia di richiedere sempre il 
campione originale. Tutte le parti di questo catalogo commerciale - foto comprese - sono di proprietà di Diquigiovanni Srl. La riproduzione, anche parziale, è vietata in ogni forma e con ogni mezzo.

All content contained in this document (photos and technical information) is provided by way of example and is, therefore, subject to change at any time without advanced warning, at the discretion of Diquigiovanni Srl. For technical reasons 
due to printing, the colours of the original products may differ from those illustrated. Please ask always for a sample for a right visualisation of colours. All parts of this document including the photos, are property of Diquigiovanni Srl.
All reproduction, even partial, is prohibited in any form and by any means.

Tous les contenus dans le présent document (y compris les photos et les informations techniques) sont indicatives et peuvent être modifiées à tout moment - même sans préavis - à la discrétion de Diquigiovanni Srl. Pour des raisons techniques 
de typographie, les coloris réels de nos produits peuvent différer des coloris illustrés. Pour une correcteì représentation des coloris, n'hésitez pas à nous demander un échantillon. Toutes les parties dans le présent document, photos comprises, 
sont de propriété de Diquigiovanni Srl. Toutes les formes de reproduction, même partielle, sont interdites.
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